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GhellRPlus 3 De Bacco DURANOX

ambientes com estilo storia della vita

Alndustria de Pias GhelPlus Ltda foifundada em 1990, deste entdo vem evoluindo para garantira
exceléncia aos seus consumidores. Sempre acompanhou o mercado e possui como “marca” a
INOVACAO. Nessa trajetéria diversificou sua gama de produtos e servicos, atuando no mercado
nacional e internacional, e por este motivo decidiu-se universalizar a descrigdo da sua razdo
social, e sendo assim, a partir de janeiro de 2023 a empresa tornou-se PDA INDUSTRIA E
COMERCIO LTDA. Seus processos industriais estdo concentrados no Parana, Pernambuco e um
centrodedistribui¢do em Sdo Paulo.

Detentora das marcas Debacco, adquirida em 2004, Duranox adquirida em 2015 e GhelPlus que
foi a primeira marca idealizada na criagdo da empresa em 1990. Marcas que sao referéncias de
produtos com design inovador, sofisticagdo, étima qualidade e alto desempenho. A PDA possui
uma moderna frota prépria de caminh&es, fazendo a empresa ser capaz de oferecer aos clientes

umservigcode entrega personalizada e eficiente.

IndUstria de Pias GhelPlus Ltda was founded in 1990, and since then it has been evolving to
guarantee excellence to its customers. It has always followed the market and its "trademark" is
INNOVATION. In this trajectory it has diversified its range of products and services, acting in the
national and international markets, and for this reason, it was decided to universalize the
description of its corporate name, and so, as of January 2023, the company became PDA
INDUSTRIA E COMERCIO LTDA. lts industrial processes are concentrated in Parana,
Pernambuco, and adistribution centerin Sdo Paulo.

Owner of the Debacco brands, acquired in 2004, Duranox, acquiredin 2015, and GhelPlus, which
was the first brand idealized at the creation of the company in 1990. Brands that are currently
references of products with innovative design, sophistication, great quality, and high
performance. The PDA, has a modern fleet of trucks, enabling it to offer customers a customized
and efficientdeliveryservice.



2 UNIDADES FABRIS
Localizadas no Parana e em Pernambuco

CENTRO DE DISTRIBUIG[\O EM SAO PAULO
Centro de Distribuicao GhelPlus em
Bom Jesus dos Perdoes, mais agilidade.

UNIDADE FABRIL
Ampére - PR

UNIDADE FABRIL
Escada - PE

CENTRO DEDISTRIBUIGM
Nazaré Paulista - SP

ENTREGAS EM TODO BRASIL
Transporte rapido e de qualidade. A nossa frota prépria
garante uma entrega personalizada e eficaz.

SATISFACAO EM ATENDER
Buscar a diversificagao e a melhoria constante em produtos,
para atender cada vez mais e melhor o consumidor final.
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GRANDE PARTE DE NOSSAS MEMORIAS AFETIVAS SAO CONSTRUIDAS EM UMA COZINHA

Addquirida pela Industria de Pias GhelPlus no ano de 2004, atual PDA Industria e
Comércio LTDA, a DeBacco estd no mercado a mais de 50 anos, sendo
reconhecida em todo o Brasil por oferecer produtos com designs tnicos e
modernos, que transformam o seu ambiente proporcionando sofisticagao e
elegancia.

Possui ampla linha de:

- Elétros

- Cubas

- Misturadores

- Canal Organizador Umido

Inspire-se e torne o seu living space contemporaneo e refinado, despertando as
mais distintas sensagdes com produtos em alto padrao.

A KITCHEN IS THE SCENARIO FOR PLENTY OF OUR EMOTIONAL MEMORIES

Acquired by Industria de Pias GhelPlus in 2004, now PDA Industria e Comércio
LTDA, DeBacco has been in the market for more than 50 years, being recognized all
over Brazil for offering products with unique and modern designs that transform
your environment providing sophistication and elegance.

It has a wide range of:
-Kitchen Appliances
-Sink

-Faucets

-Sinks and Bowls

Get inspired and make your living space contemporary and refined, awakening the

most distinct sensations with high-end products.
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ADEGAS E
BEER CENTERS

Projetadas especialmente para compor um ambiente elegante e moderno,
as Adegas e Beers Centers DeBacco trazem sofisticacao e a alta tecnologia
para dentro da sua casa.

Com diferenciais que proporcionam temperaturas ideais para todos os tipos

de bebidas. Elas sao o toque inovador que faltava na sua area gourmet.

Designed specially to create an elegant and modern environment, DeBacco
Wine coolers and Beverages bring sophistication and high technology into
your home.

With differentials that provide ideal temperatures for all types of drinks. They

are the innovative touch that was missing in your gourmet area.
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DESCRITIVO

Referéncia

Acabamento

Dimensoes do Produto

(Lx AxP) (mm)

Instalagéo

Sistema de
Refrigeracao

Filtro de Carvao
Inversao da Porta

Tipo de Comando

Memoria de
Temperatura

Tensao

Adega Dual Zone
46 Garrafas

20.07.53600

Inox

595 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Sim

Touch

Sim

220V

Adega
31 Garrafas

20.07.53380

Inox

380 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Sim

Touch

Sim

220V

Beer Center Direita

85 Litros

20.07.53382

Inox

380 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Touch

Sim

220V

Beer Center Esquerda

85 Litros

20.07.53381

Inox

380 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Touch

Sim

220V

145 Litros

20.07.53602

Inox

595 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Ndo

Touch

Sim

220V

Beer Center Esquerda

145 Litros

20.07.53601

Inox

595 x 825 x 585

Built-in

Compressor

Sim

Ndo

Touch

Sim

220V
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ADEGA CLIMATIZADA E CERVEJEIRA

Para otimizar o espaco, a Debacco se preocupou em trazer diferentes tamanhos de Adegas e Beer Centers,

para que ao compor o ambiente, possam ser incluidos em tamanhos variados de projetos.

120cm 100cm 100cm

3 DeBacco ADEGAS E BEER CENTERS | ELETROS 1 1



PAINEL TOUCH

Painel clean, totalmente plano, com iluminagao em

led na cor branca, acionado por um suave contato.

DUAL ZONE

A temperatura pode ser ajustada individualmente em cada zona,

- . possibilitando armazenar diferentes classes de vinho.
CGomposigao: Corpo em aco laminado e acabamento preto, porta em aco escovado

Instalagao: Built-in

Classe climatica: T Tropical N

Sistema de refrigeragao: Compressor = gl
45 18

Filtro: Carvao A | 1

Dual Zone: Somente na versao 46 garrafas

e PRATELEIRAS EM MADEIRA

%% : 595 L 18KG Fundamental para melhor conservacéo e envelhecimento dos vinhos,
£~ | 200753600 | 220V | 60 HZ 180 W é E%g B: 51KG pois evita qualquer trepidacao vinda do funcionamento do motor.
3z 1+ 330

== . L: 35KG

£ | 200753380 | 220V | 6OHZ | 90W A 825 B 33KE
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ADEGAS

ADEGA DUAL ZONE ADEGA
46 GARRAFAS 31 GARRAFAS
REF: 20.07.53600 REF: 20.07.53380

3 DeBacco ADEGAS E BEER CENTERS | ELETROS 1 3



DUAS FUNCIONALIDADES

Como frigobar sua temperatura é ajustada de 0°C a 10°C.

Como cervejeira sua temperatura é ajustada de 0°C a -9°C.

MODO FESTA

Permite que a temperatura atinja -9°C, permanecendo por

- i um periodo de 6 horas. Apds retorna a temperatura anterior.
Composicao: Corpo em aco laminado e acabamento preto, porta em aco escovado

Instalagao: Built-in

Classe climatica: T Tropical

Sistema de refrigeragao: Compressor
Filtro: Carvao

Inversao da porta: Nao e

MEMORIA DE TEMPERATURA

Eg Serve para retomar a temperatura anterior, caso tenha que
== | 20.07.53602 | DIREITA L 595 .
= 00V | 60HZ BOw | A8H | Ldoko de energia.
= P- 585 B: 49KG

20.07.53601 | ESQUERDA
Eé 20.07.53382 | DIREITA o k %%% L35G
£ 220V 0w i B 33kc

20.07.53381 | ESQUERDA

3 DeBacco




BEER CENTER

BEER CENTER BEER CENTER
145 LITROS 85 LITROS
REF:20.07.53602 REF:20.07.53382

3 DeBacco ADEGAS E BEER CENTERS | ELETROS 1 5



COOKTOPS

Os Cooktops DeBacco, sao o resultado da unido de tecnologia, design marcante e
uma pitada de esséncia Italiana. Com isso proporcionam uma experiéncia tnica
ao cozinhar, oportunizando momentos de prazer ao preparar os mais
deliciosos pratos. Toda a linha é semiprofissional, por possuir queimador dual

flame de 4 KW de poténcia, queimadores Sabaf Made In Italy e trempes em ferro
gusa.

DeBacco Cooktops are the result of the union of technology, striking design,
and a pinch of Italian essence. They provide a unique experience in cooking.

Providing moments of pleasure while preparing the most delicious dishes.

The entire line is semi-professional, as it has a 4 KW dual flame burner, Sabaf

Made In Italy burners, and cast iron trivets.







DESCRITIVO
Referéncia

Acabamento

Dimensoes do Produto
(Lx A xP) (mm)

Categoria

Vilvula de
Seguranca

Niimero de
Queimadores

Poténcia de

E Auxiliar
?I:lvl:;madores Semirrapido
Rapido

Dupla Chama

Potencial Total

Tensao

Cooktop Montreal
Vidro 90cm

20.07.41109

Vidro

862 x 500

Semiprofissional

Sim

1x1,00 kW
2x 1,75 kW
1x 3,00 kW
1x 4,00 kW

115 kW

Bivolt

Cooktop Montreal
Vidro 60cm

20.07.41106

Vidro

582 x 500

Semiprofissional

Sim

1x1,00 kW
2 x1,75 kW

1x 4,00 kW

8,5 kW

Bivolt

i3 PG LL
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Cooktop Zurique Cooktop Zurique
Ago Inox 90cm Ago Inox 70cm
20.07.41209 20.07.41207
Inox Inox
860 x 510 680 x 510

Semiprofissional

Sim

1x1,00 kW
2x1,75 kW
1x 3,00 kW
1x 4,00 kW

115 kW

Bivolt

Semiprofissional

Sim

1x1,00 kW
2x 1,75 kW
1x 3,00 kW
1x 4,00 kW

115 kW

Bivolt

had =8

Cooktop Zurique
Ago Inox 60cm

20.07.41206

Inox
580 x 510

Semiprofissional

Sim

1x1,00 kW
2x1,75 kW

1x 4,00 kW

8,5 kW

Bivolt

o]
L

Cooktop Zurique
Ago Inox 30cm

20.07.41203

Inox

300 x 510

Semiprofissional

Sim

1x 4,00 kW

4 kW

Bivolt






DESEMPENHO E EFICIENCIA
Através de seus queimadores de alta poténcia, proporcionam
melhor desempenho e redugao no tempo de cozimento.

QUEIMADORES SABAF

Queimadores Sabaf made in Italy, sao seguros e eficientes,

marca reconhecida mundialmente por tecnologia e inovagao.

SEMIPROFISSIONAL | Tensdo: 220 V | Tipo de cocgao: Gds

MONTREAL VIDRO MONTREAL VIDRO

90CM | 5 QUEIMADORES 60CM | 4 QUEIMADORES

Dimensoes do produto: 862 x 500 mm (LxP) Dimensoes do produto: 582 x 500 mm (LxP)
REF: 20.07.41109 REF: 20.07.41106

0  ©O - -0

(A} ROBUSTEZ E FUNCIONALIDADE

Q G o G Ferro gusa que oferece robustez e elegancia.

Acompanha suporte para a panela wok.

Q 1 QUEIMADOR DUPLA CHAMA: 4 kW o 1 QUEIMADOR DUAL FLAME: 4 kW

e 1 QUEIMADOR RAPIDO: 3 kW e 2 QUEIMADORES SEMIRRAPIDOS: 1.750 W
e 2 QUEIMADORES SEMIRRAPIDOS: 1.75 kW e 1 QUEIMADOR AUXILIAR: 1.000 W

0 1 QUEIMADOR AUXILIAR: 1 kW

3 DeBacco




COOKTOPS

MONTREAL VIDRO

90CM | 5 QUEIMADORES
REF:20.07.41109

MONTREAL VIDRO

60CM |4 QUEIMADORES
REF:20.07.41106

3 DeBacco

COOKTOPS | ELETROS 2 1



SEMIPROFISSIONAL | Tensao: 220 V | Tipo de cocgdo: Gds

ZURIQUE AGO INOX
90CM | 5 QUEIMADORES
Dimensoes do produto: 860 x 510 mm (LxP)

REF: 20.07.41209

(A)
0——©

1 QUEIMADOR DUAL FLAME: 4.000 W

1 QUEIMADOR RAPIDO: 3.000 W

2 QUEIMADORES SEMIRRAPIDOS: 1.750 W
1 QUEIMADOR AUXILIAR: 1.000 W

(o N o X )>)

ZURIQUE AGO INOX
70CM | 5 QUEIMADORES
Dimensoes do produto: 680 x 510 mm (LxP)

REF: 20.07.41207

B ©
(A
D (C_

1 QUEIMADOR DUAL FLAME: 4.000 W

1 QUEIMADOR RAPIDO: 3.000 W

2 QUEIMADORES SEMIRRAPIDOS: 1.750 W
1 QUEIMADOR AUXILIAR: 1.000 W

P00

ACABAMENTO AGO INOX
Valoriza 0 ambiente com a sofisticagao do aco inox,
resistente ao desgaste natural do uso residencial.

VALVULA DE SEGURANGA

Garante o uso seguro do cooktop, 4 valvula de seguranca interrompe
a passagem de gas, quando a chama acidentalmente se apaga.

QUEIMADORES DUAL FLAME

Queimador com dois pontos de liberagao

devido a alta pressao de gas o torna mais potente.




COOKTOPS

ZURIQUE AGO INOX

70 CM | 5 QUEIMADORES
REF: 20.07.41207

ZURIQUE AGO INOX

90CM | 5 QUEIMADORES
REF:20.07.41209

3 DeBacco COOKTOPS | ELETROS 2 3



ACABAMENTO AGO INOX

Valoriza 0 ambiente com a sofisticagao do aco inox,

resistente ao desgaste natural do uso residencial.

VALVULA DE SEGURANGA

Garante o uso seguro do cooktop, 4 valvula de seguranca interrompe

a passagem de gas, quando a chama acidentalmente se apaga.
SEMIPROFISSIONAL | Tensiio: 220 V | Tipo de cocgiio: Gés e .

ZURIQUE AGO INOX ZURIQUE AGO INOX

60CM | 4 QUEIMADORES 30CM | 1 QUEIMADOR

Dimensoes do produto: 580 x 510 mm (LxP) Dimensoes do produto: 300 x 510 mm (LxP)
REF: 20.07.41206 REF: 20.07.41203

B B
Q QUEIMADORES DUAL FLAME

G Queimador com dois pontos de liberagao
Q devido a alta pressao de gds o torna mais potente.

@ 1 QUEIMADOR DUAL FLAME: 4.000 W @ 1 QUEIMADOR DUAL FLAME: 4.000 W
@ 1 QUEMADOR RAPIDO: 1.750 W
@© 1 QUEIMADOR AUXILIAR: 1.000 W




COOKTOPS

ZURIQUE AGO INOX

30CM |1 QUEIMADOR
REF: 20.07.41203

ZURIQUE AGO INOX

60CM |4 QUEIMADORES
REF:20.07.412006

3 DeBacco COOKTOPS | ELETROS 2 5



COIFAS

Com design moderno, tragos minimalistas e conformidade ergonémica os
modelos de coifas DeBacco enaltecem o espago de cozinhas compostas nos mais
diferentes estilos. As coifas DeBacco proporcionam a renovacado do ar com

eficiéncia, permitindo bons momentos com amigos e familiares ao cozinhar.

With modern design, minimalist features, and ergonomic compliance,
DeBacco's cocker hood models enhance the space of kitchens composed

of many different styles.

DeBacco cocker hoods provide efficient air renewal, allowing good times

with friends and family cooking.

U e i on gk
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DESCRITIVO
Referéncia

Acabamento

Dimensaes do Produto
(Lx AxP) (mm)

Comando

Timer

Instalagéo

Alerta de troca de filtro
Lampadas

Vasao

Tensao

Coifa Montreal

Inclinada de Parede- 90cm

20.07.31139

Vidro

900 x 417 x 885 - 1360

Touch

Sim

Parede

Ndo

Leds: 2x 30 W

1.000 m¥/h

220V

Coifa Londres
Inclinada de Parede- 90cm

20.07.32139

Vidro

900 x 415 x 880 - 1360

Touch

Sim

Parede

Sim

Leds: 2x 30 W

1.000 m¥/h

220V

Coifa Londres
de Parede- 90cm

20.07.32119

Ago Inox | Vidro

900 x 505 x 550- 1030

Touch

Sim

Parede

Sim

Leds: 2x30W

1.000 m¥/h

220V

¥

Coifa Valenga
de Parede- 90cm

20.07.31319
Ago Inox
900 x 480 x 545- 1020
Touch
Sim
Parede
Nao
Leds:2x30W
1.000 m3/h

220V

7#

Coifa Barcelona
de Parede- 90cm

20.07.32219
Ago Inox
900 x 500 x 540- 1020
Eletronico
Nao
Parede
Nao
Leds:2x30W
700 m3/h

220V



Coifa Londres
de llha- 90cm

20.07.32129

Aco Inox | Vidro

900 x 610 x 1000 - 1150

Touch

Sim

llha

Sim

Leds:4x30W

1.000 m3/h

220V

Coifa Valenga
de llha - 90cm

20.07.32229

Aco Inox

900 x 600 x 987- 1137

Touch

Sim

lIha

Nao

Leds:4x30W

1.000 m3/h

220V

Coifa Barcelona
de Parede- 60cm

20.07.32216

Aco Inox

600 x 500 x 540 - 1020

Eletronico

Ndo

Parede

Nao

Leds:2x30W

700 m3/h

220V

Coifa Malta
de llha - 50cm

20.07.32145

Vidro

500 x 400 x 360- 1600

Touch

Sim

Ilha

Sim

Leds:2x30W

700 m3/h

220V




Composigao: Frontal em vidro e chaminé em ago inox na cor preta
Instalagéo: Parede

Modelo: Inclinado

Lampada: 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio com 3 de camadas

COMANDO TOUCH
Painel clean, totalmente plano. Toques leves proporcionam comandos
precisos. Mais praticidade e tecnologia em sua cozinha.

-
F L
o

—

MODELO INCLINADO

Este layout otimiza de forma ergondmica o acesso ao utilizar o cooktop,
possibilitando a utilizagao por consumidores com diferentes estaturas.

ASPIRAGAO PERIMETRAL

=
™

20.07.31139 4 220V {1.000 M3/H | PERIMETRAL| ¢

[

DETALHAMENTO
TECNICO

<

i

Ocorre a remogao de ar pelas laterais, do painel em vidro centralizado,

extraindo com precisao vapores e gorduras provenientes da cocgao.

3 DeBacco




COIFAS

MONTREAL

INCLINADA DE PAREDE | 90CM
REF: 20.07.31139

3 DeBacco COIFAS | ELETROS 3 1



COMANDO TOUCH

Painel clean, totalmente plano. Toques leves proporcionam comandos

precisos. Mais praticidade e tecnologia em sua cozinha.
I—

MODELO INCLINADO / ABERTURA AUTOMATICA

Este layout otimiza de forma ergondmica o acesso ao utilizar o cooktop,

. ) - ) possibilitando a utilizagao por consumidores com diferentes estaturas.
Composigao: Frontal em vidro e a chaminé em ago inox

Instalagao: Parede
Modelo: Inclinado
Lampada: 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio, com 4 niveis de camadas, mais acabamento inox

FILTRO DE ALUMINIO

0 filtro possui 4 camadas de aluminio mais o

acabamento em inox.

DETALHAMENTO
TECNICO

200132139 | 3 220V (1000 M| centRaL | DERURAGAD

3 DeBacco




COIFAS

LONDRES

INCLINADA DE PAREDE
90CM
REF: 20.07.32139

3 DeBacco COIFAS | ELETROS 3 3



COMANDO TOUCH
Painel clean, totalmente plano. Togues leves proporcionam comandos
precisos. Mais praticidade e tecnologia em sua cozinha.

LAMPADA LED AMARELA

Auxilia no uso do cooktop, essa iluminagao de 3.000 k destaca a

. : : cor natural dos alimentos.
Composigao: Aco inox escovado e vidro

Instalagéo: Ilha / Parede
Lampada Ilha: 4 lampadas LED de 3.000 k
Lampada Parede: 2 Iampadas LED de 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio com 4 camadas, mais acabamento inox

FILTRO DE ALUMINIO

0 filtro possui 4 camadas de aluminio mais o

_ L
200032129 | 3 20V frooomom| cevimar | EEURACAD 1 PR acabamento em inox.
50

DETALHAMENTO
TECNICO

0003m9 |3 | 220V ooowH| cevraL | JEEVRIGAD

IR I 7 P L 1R AN N
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COIFAS

LONDRES

90CM
ILHA REF: 20.07.32129
PAREDE REF: 20.07.32119

3 DeBacco COIFAS | ELETROS 3 5



Composigao: Aco inox escovado e vidro

Instalagao: llha / Parede

Lampada Ilha: 4 lampadas LED de 3.000 k

Lampada Parede: 2 Iampadas LED de 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio com 4 camadas (acabamento inox somente

modelo de ilha)

200732229 3 220V (1000 M| CENTRAL | (ERYRAGAD

DETALHAMENTO
TECNICO

000339 | 4 | 220V ooowH| cevraL | JEEVRIGAD

COMANDO TOUCH
Painel clean, totalmente plano. Toques leves proporcionam comandos
precisos. Mais praticidade e tecnologia em sua cozinha.

LAMPADA LED AMARELA

Auxilia no uso do cooktop, essa iluminagao de 3.000 k destaca a
cor natural dos alimentos.

FILTRO DE ALUMINIO

0 filtro possui 4 camadas de aluminio mais o

acabamento em inox.

3 De Bacco




COIFAS

N
-

e

&

VALENGA

90CM
ILHA REF: 20.07.32229
PAREDE REF: 20.07.31319

3B DeBacco

COIFAS | ELETROS 3 7



Composigao: Aco inox escovado
Instalagéo: Parede
Lampada: 2 lampadas LED de 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio com 3 camadas

o H
= DEPURAGAD P
=3 | 20.07.32216 3 220V 700 M3/H | CENTRAL ou EXAUSTAO :
== 1020
gﬁ
: . | i
DEPURACAD B
20.07.32219 3 220V | 700 M3/H CENTRAL ou EXAU%TAO P]:OSQ%O

COMANDO ELETRONICO
Botoes com toque macio e preciso, com iluminagao indicativa ao
entorno para informar qual comando esta sendo executado no momento.

LAMPADA LED AMARELA

Auxilia no uso do cooktop, essa iluminagao de 3.000 k destaca a
cor natural dos alimentos.

DEPURAGAO E EXAUSTAO

Sistema com 3 velocidades de sucgao que podem ser depuragao ou
exaustao de 700 m®/h;

3 De Bacco




COIFAS

BARCELONA

DE PAREDE
90CM REF: 20.07.32219
60CM REF:20.07.32216

3 DeBacco COIFAS | ELETROS 3 9



COMANDO TOUCH
Painel clean, totalmente plano. Togues leves proporcionam comandos
precisos. Mais praticidade e tecnologia em sua cozinha.

@ @ 9 &0

JpeBocco

LAMPADA LED AMARELA

Auxilia no uso do cooktop, essa iluminagao de 3.000 k destaca a

e cor natural dos alimentos.
Composicao: Vidro

Instalaco: llha
Lampada: 2 lampadas LED de 3.000 k

Filtro: filtro de aluminio, com 4 niveis de camadas, mais acabamento inox

FILTRO DE ALUMINIO

0 filtro possui 4 camadas de aluminio mais o

20.07.32145 3 220V | 700 M3/H | PERIMETRAL| ~ DEPURAGAQ acabamento em inox.

DETALHAMENTO
TECNICO

3 De Bacco




COIFAS

MALTA

DEILHA150CM
REF:20.07.32145

&

N

}

g
N

3 DeBacco COIFAS | ELETROS 4 1



FORNOS

Desenvolvidos com os mais altos padrdes de tecnologia existente no mercado, os s onl
Fornos DeBacco, proporcionam alto desempenho durante a cocgdo, com
diferentes fungdes, possibilitando um toque de chef aos seus pratos. Apresentam
design sofisticado, minimalista e moderno, através do acabamento em aco e vidro.
Seus tragos contemporaneos que se traduzem em sofisticacao e originalidade

atemporal ao ambiente.

Developed with the highest standards of technology on the market, DeBacco ovens
provide high performance during cooking, with different functions, giving your

dishes a chef's touch.

They present sophisticated, minimalist, and modern design, through their steel and
glass finishing, and their contemporary features that translate into timeless

sophistication and originality to the environment
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= Forno Montreal Forno Zurique Forno Zurique Steel Forno Madri
DESCRICAO Multifungao Touch - 60cm Multifunao Eletronico - 60cm  Multifungo Eletranico - 60cm Multifungao Analégico - 60cm
Referéncia 20.07.11406 20.07.14400 20.07.14500 20.07.14306
Acabamento Vidro | Ago Inox Vidro | Ago Inox Vidro | Ago Inox Vidro | Ago Inox
Comando Touch Eletronico Eletronico Analdgico
Programacao futura Sim Sim Sim N&o
Timer operacional Sim Sim Sim Sim
Timer sonoro Sim Sim Sim N&o
Capacidade 73L 76 L 76 L 56 L
Vidros da porta 3 3 3 2
Quanidts d ngis ® ; ) 7
Poténcia total 3.200W 2.800 W 2.800 W 2.000W

Tensao 220V 220V 220V 220V






FORNOS | FUNGOES

®@ @& O 0 ® ® O O

CONVECGAO  DESCONGELAMENTO DUPLO GRILL AQUECIMENTO  AQUECIMENTO  DUPLO GRILL + GRILL AQUECIMENTO
INFERIOR + INFERIOR E SUPERIOR  VENTILAGAO INFERIOR

Forno Montreal Multifungdo
Touch - 60cm - 15 Fungdes

!

SUPERIOR + VENTILAGAO

Forno Zurique
Eletronico - 60cm - 9 Fungdes

=] @

Forno Zurique Steel Multifungdo
Eletrénico - 60cm - 9 Fungdes

Forno Madri Multifungao
Analdgico - 60cm - 7 Fungdes

©® & ® 6
© ©®© ® 6
©® ©®© ® 6
© ©®© ©® 6
© ©®© ® 6
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FORNOS | FUNGOES

CONVECGAD + AQUECIMENTO AQUECIMENTO TURBO FERMENTAGAO ECONOMIA CONVECGAO + GRILL +
AQUECIMENTO INFERIOR + DE PRATOS AQUECIMENTO DE ENERGIA GRILL CONVECGAO +
INFERIOR VENTILAGAO AQUECIMENTO INFERIOR
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Composicao: Vidro e aco inox, revestimento interno esmaltado
Aplicagéo: Embutir

Capacidade: 73 L (big cavity)

Rack lateral cromado: 5 niveis posicionamento

Acessadrios inclusos: 2 prateleiras cromadas e uma grelha com

bandeja coletora esmaltada.

Convecgao: E 0 ar quente sendo distribuido por todo o interior
do forno, atingindo o alimento de forma homogénea.

TECNICO

] L: 594
50°C. min. 3 :
0001408 | g may | 20V | ELETRICO | P S64S

DETALHAMENTO

DUPLO GRILL

0 duplo grill permite gratinar, dar crocancia nas receitas,
proporcionando um acabamento perfeito para o prato.

CONVECGAO + GRILL

Fungao semelhante a uma fritadeira elétrica sem dleo,
assando e fritando alimentos pela metade do tempo.

LIMPEZA A VAPOR

Auxilia na remogao de residuos com vapor, facilitando

alimpeza

o WL
S s
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FORNOS

MONTREAL

MULTIFUNGOES TOUCH | 60CM - 15 FUNGOES
REF: 20.0711406
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Composicao: Vidro e aco inox, revestimento interno esmaltado
Aplicagéo: Embutir

Capacidade: 76 L ( big cavity)

Rack lateral cromado: 6 niveis posicionamento

Acessadrios inclusos: 2 prateleiras cromada e uma grelha com

bandeja coletora esmaltada.

Convecgao: E 0 ar quente sendo distribuido por todo o interior

do forno, atingindo o alimento de forma homogénea.

DETALHAMENTO
TECNICO

- L 595
50°C min. 3 :
20011400 | g5t may, | 220V | ELETRICO | P 56

COMANDO ELETRONICO
Com apenas dois botdes € possivel acionar as diferentes fungoes
de preparo, hem como a temperatura ideal para cada receita.

(0 8

BIG CAVITY

Capacidade de 76 litros. Com 6 niveis de posigdes dos racks laterais,
pode-se mover as prateleiras ajustando conforme a necessidade.

SISTEMA DE CONVECGAO

Produgao e circulagao do ar quente por todo o interior do forno,

atingindo o alimento de forma homogénea.

3 De Bacco




FORNOS

ZURIQUE

STEEL MULTIFUNGOES ELETRONICO | 60CM - 9 FUNGOES
REF: 20.07.14400

B DeBacco FORNOS | ELETROS 5 1



COMANDO ELETRONICO
Com apenas dois botdes € possivel acionar as diferentes fungoes
de preparo, hem como a temperatura ideal para cada receita.

BIG CAVITY

Capacidade de 76 litros. Com 6 niveis de posigdes dos racks laterais,

L : . : pode-se mover as prateleiras ajustando conforme a necessidade.
Composicao: Vidro e aco inox, revestimento interno esmaltado

Aplicagéo: Embutir

Capacidade: 76 L ( big cavity)

Rack lateral cromado: 6 niveis posicionamento

Acessadrios inclusos: 2 prateleiras cromada e uma grelha com

bandeja coletora esmaltada.

Convecgao: E 0 ar quente sendo distribuido por todo o interior
do forno, atingindo o alimento de forma homogénea.

SISTEMA DE CONVECGAO

Produgao e circulagao do ar quente por todo o interior do forno,

atingindo o alimento de forma homogénea.

DETALHAMENTO
TECNICO

- L: 595
50°C Min : :
20001800 | Ropmy, | 20V | ELRICO | P SE]
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FORNOS

ZURIQUE

STEEL MULTIFUNGOES ELETRONICO | 60CM - 9 FUNGOES
REF:20.07.14500
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Composicao: Vidro e aco inox, revestimento interno esmaltado
Aplicagéo: Embutir

Capacidade: 56 L

Rack lateral cromado: 5 niveis posicionamento

Acessadrios inclusos: 2 prateleiras cromada

Convecgao: E 0 ar quente sendo distribuido por todo o interior
do forno, atingindo o alimento de forma homogénea.

DETALHAMENTO
TECNICO

- L: 595
50°C.min. 3 :
200114306 | 95pmn, | 220V | ELETRICO | P D08

COMANDO ANALOGICO

Através dos manipulos sao realizados todos os comandos,
basta girar cada manipulo de fungao, tempo e temperatura desejados.

DUPLO GRILL

0 duplo grill permite gratinar, dar crocancia nas receitas,
proporcionando um acabamento perfeito para o prato.

—

— |

SISTEMA DE CONVECGAO

Produgao e circulagao do ar quente por todo o interior do forno,
atingindo o alimento de forma homogénea.

3 De Bacco




FORNOS

MADRI

MULTIFUNGOES ANALOGICO | 60CM - 7 FUNGOES
REF: 20.0714306

FoeBocca
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MICRO-ONDAS

A linha de micro-ondas DeBacco, apresenta avangados recursos culindrios
para desfrutar de excelentes resultados no preparo do seu prato. A
combinacao do Grill com Micro-ondas, muito utilizadas em cozinhas
profissionais, permite preparar em menos tempo deliciosos alimentos

deixando-os dourados e crocantes.

DeBacco's microwave line has advanced cooking features to enjoy excellent

results when preparing your dishes.

The combination of the Grill and Microwave, widely used in professional
kitchens, allows you to prepare delicious food in less time, leaving it browned

and crispy.
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DESCRIGAOD

Referéncia
Acabamento
Comando
Programacao futura
Timer operacional
Timer sonoro

Capacidade

Quantidade de fungdes
de preparo do prato

Poténcia

Tensao

Forno Micro-ondas Montreal
Combinado Touch - 60cm - 10 Fungdes

20.07.21406

Vidro | Ago Inox
Touch
Sim
Sim
Sim
3L
10
60HZ - 1.500 W

220V

Forno Micro-ondas Zurique Steel
Touch - 60cm

20.07.26500

Vidro | Ago Inox
Touch
Sim
Sim
Sim
251
1
60HZ - 1500 W

220V

Forno Micro-ondas Zurique
Touch - 60cm

20.07.26400
Vidro | Ago Inox
Touch
Sim
Sim
Sim
25L
1
60HZ - 1.500 W

220V






COZIMENTO COM GDNVECQ[\O
Distribuigao do ar quente por todo o forno de forma homogénea,
resultando em pratos rapidos e saborosos.

FERMENTAGAO

Calor ideal e uniforme para a fermentagao e crescimento

e . ) . ) de massas, paes e doces.
Composigao: Vidro e aco inox, revestimento interno inox

Aplicagao: Embutir
Capacidade: 35 L

Convecgao: Eoar quente sendo distribuido por todo o interior
do forno, atingindo o alimento de forma homogénea.

FORNO MICRO-ONDAS COMBINADO

Permitindo preparar receitas com fungoes de micro-ondas,

forno ou até mesmo combinadas.

DETALHAMENTO
TECNICO

=o
oo
[Spld%]de)
OINO-~>

20.07.21406 35L 220V | ELFTRICO
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MICRO-ONDAS

MONTREAL

COMBINADO TOUCH | 60CM - 10 FUNGOES
REF: 20.07.21406

B DeBacco MICRO-ONDAS | ELETROS 6 1



MICRO-ONDAS + GRILL
Permite cozinhar e dourar, tornando os alimentos mais
crocantes e saboross.

MENU AUTOMATICO

6 receitas programadas de preparo facil e preciso
para varios tipos de alimentos.

Composigao: Vidro e aco inox, revestimento interno inox
Aplicagao: Embutir
Capacidade: 25 L

TIMER
e
=8 Com reldgio, timer operacional, timer programagao futura e
== , |: 592 . .
EF | 20.07.26400 250 20V | ELERCO | %gg timer aviso sonoro.

3 De Bacco




MICRO-ONDAS

ZURIQUE

TOUCH | 60CM - 11 FUNGOES
REF: 20.07.26400
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MICRO-ONDAS + GRILL
Permite cozinhar e dourar, tornando os alimentos mais
crocantes e saboross.

MENU AUTOMATICO

6 receitas programadas de preparo facil e preciso
para varios tipos de alimentos.

Composigao: Vidro e aco inox, revestimento interno inox
Aplicagao: Embutir
Capacidade: 25 L

TIMER
e
=8 Com reldgio, timer operacional, timer programagao futura e
== , |: 592 . .
EF | 20.07.26500 250 20V | ELERCO | %88 timer aviso sonoro.
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MICRO-ONDAS

ZURIQUE

STEEL TOUCH | 60CM - 11 FUNGOES
REF:20.07.26500
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EU E DEBACCO

PROGRAMA DE BENEFICIOS

EU&DEBACCO E UM PROGRAMA DEBENEFICIOS QUE RECOMPENSA
VOCEPELO RELACIONAMENTO MANTIDO COM A DEBACCO.

Através do Eu & Debacco vocé adquire gratuitamente a Garantia
Contratual Estendida, que vai lhe proporcionar além da garantia Legal
e Especial mais 12 meses de beneficios, totalizando 24 meses de
garantia a partir da aquisicao do produto. Para participar basta acessar
o site www.debacco.combr e preencher todas as informacoes
solicitadas do produto que vocé acaba de adquirir. (Importante estar

com anotafiscal em maos).
ORIENTACOES SOBRE A GARANTIA ESTENDIDA:

Nossa Garantia Estendida s6 tera validade mediante o preenchimento
do formulario on-line em nosso site, que é de total responsabilidade
do consumidor. Esse beneficio é valido através do programa Eu &
Debacco, com limite de até 3 meses para preenchimento apds a
emissao da nota fiscal de compra do produto.

Programa de Beneficios ‘I.IJ G A R A N T I A
3 =1 R ESTENDIDA
wd MESEs | GRATIS

FAGA PARTE!

VOCE ENCONTRA EM NOSSO SITE

( )

INSTRUGOES DE MONTAGEM
ViDEOS DOS PRODUTOS

. DWG PARA ARQUITETOS
REVIT

PROMOB DXF 3D FACES
SKETCHUP

ENCONTRE NOSSOS PRODUTOS

B @ E BB o
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B De Bacco

storia della vita

=

PARANA | SAO PAULO | PERNAMBUCO

. 46 3547 8300 i DEBACCO.COM.BR (S) DEBACCOINOX

([ ]
o B MKT - Fevereiro 2023 Especificages técnicas e design do produto
% podem sofrer alteragdes sem aviso prévio. Imagens meramente
ilustrativas. Todos os direitos reservados.
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